
Les rwiseignemnts suivants, h a n a n i  du Greffe de l a  Cour inter- 
nationale de Jus t i ce ,  sont rids & la disposit ion de la. presse : 

Lors  des  audiences tenues par le Cour l e s  25, 26 e t  27 septembre 
en I P a f f ~ r e  du Gmeroun septentrional, S. &c, Pl. Vincent de Paul 
khanda, agent du rjouvernexent de l a  Republique federale du Qnieroun, 
a f a i t  une déclaration pr6lii:inaire ; M. Paul lhgo, agent adjoirk ,  
e t  1.j. Prosper Weil, consei l ,  ont exposé l e s  raisons pour lesquelles 
i l s  concluent 8 k conpétmce de ba Gour,  

L2 prochaine audience a $te fixée au l u n d i  30 septerhre 2 
16 heures, La paro le  sera alors  donnée $ LPegent du Guurrernefi1en-L 
du Royame-Uni pour la plaidoirie en r6ponse. 

La Haye, Le 27 septer-ibre 1963. 

I,C,J, ~orni iuni~ué No. 63/9 
( ~ n o f  fi c i a l )  

The f ol lo~fi ing Infornet ion from the  Xegistry of t h e  Intern?.Lional 
Court of Justice i s  communicc.ted %O t h e  Press: 

At t h e  h a r i n g s  of t h e  Court  h e l d  on 25, 26 and 27 Septenber I n  
Cie case concerning t h e  Iqorthern Cameroonç, H.E, 14, Vincent de Paul  
Ahanda, Agent f o r  t h e  Goverment of  t h e  Federal Republic of Cameroon, 
made a prelimimry statement; M. Paul hkgo, Assistant kgent, and 
IlIr. Frosper bleil, Counsel, presented t h e i r  a r p e n t s  in support of t h e i r  
submission t h a t  the Court ha5 jurisdiction, 

The nex* s i t t i n g  of the Court has been f h e d  f o r  Monday, 
70 Septembe~ a t  4 p.m, The Court wi l l  t ben  heâr  t h e  Agent fo r  t he  
Goverment of t h e  United ICingdom in h l s  oral reply .  

The Hague, 27 September 1763 




